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Nori Chandelier - Feiss

TIGE. BOUCLE DE LUMINAIRE. ECROU MOLETÃ‰. AMPOULE. Passer les fils de luminaire Ã  travers l'Ã©crou hexagonal, luminaire, et la tige, puis insÃ©rez la tige Ã  travers l'anneau de luminaire, et le fixer avec l'Ã©crou hexagonal. Visser la tige au coupleur. Nourrir les fils de luminaire Ã  travers la rondelle dÃ©corative, le moyeu, ... 
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Installation Instructions for



F3129-6



F3129/6



Nori Chandelier



1.0



Chandelier GENERAL PRODUCT INFORMATION:



CAUTION - RISK OF FIRE This product must be installed in accordance with the applicable installation code by a person familiar with the construction and operation of the product and the hazards involved.



These fixtures are intended to be installed utilizing NEC compliant junction boxes. This product is safety listed for damp locations. Incandescent lamps may be dimmed with a standard incandescent dimmer. LED lamps may be dimmed with a LED dimmer. Consult lamp manufacturer for additional information.



Use minimum 90°c supply conductors.
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FIXTURE LOOP



3



KNURLED NUT



HUB COVER



THREADED NIPPLE LOCK WASHER



COUPLER



2



HUB



DECORATIVE WASHER



STRAND STEM



7



LAMP



6



CANDLE FOLLOWER



5



CANDLE TUBE SOCKET



HEX NUT



1 COUPLER FIXTURE RING FINIAL 1



Feed the fixture wires through the hex nut, fixture, and stem, then insert the stem through the fixture ring and secure it with the hex nut. Screw the stem to the coupler.



2



Feed the fixture wires through the decorative washer, hub, lock washer, and coupler (in that order), then secure them in place by screwing the coupler to the stem.



3



Feed the fixture wires through the threaded nipple and screw it to the coupler, then feed the fixture wires through the hub cover, knurled nut, and fixture loop (in that order), then slide them down onto the nipple and secure them in place by screwing the knurled nut onto the nipple followed by fixture loop.



4



Install the strands by hooking them to the hub and fixture ring.



5



Install the candle tubes by slipping them over the sockets.



6



Install the candle followers to the top of the candle tubes.



7



Screw the lamps into the sockets. Refer to the label on the lamp socket for Max Wattage information.



8



Screw the desired finial to the bottom of the fixture.



9



Follow enclosed supplement installation instructions for electrical and fixture installation onto junction box.



1



MISE EN GARDE - RISQUE D'INCENDIE Ce produit doit être installé selon le code d’installation pertinent , par une personne qui connaÎt bien le produit et son fonctionnement ainsi que les risques inhérents



Les fils d’alimentation doivent convenir pour 90°c.
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BOUCLE DE LUMINAIRE ECROU MOLETÉ



COUVERCLE DE MOYEU



ATTACHE FILETÉ



COUPLEUR



2



RONDELLE DE BLOCAGE



MOYEU



RONDELLE DÉCORATIVE



BRIN



TIGE



7



AMPOULE



6



SUIVEUR DE BOUGIE



5



TUBE BOUGIE DOUILLE



ECROU HEX



1



COUPLEUR ANNEAU DE LUMINAIRE FLEURON



1



Passer les fils de luminaire à travers l'écrou hexagonal, luminaire, et la tige, puis insérez la tige à travers l'anneau de luminaire, et le fixer avec l'écrou hexagonal. Visser la tige au coupleur.



2



Nourrir les fils de luminaire à travers la rondelle décorative, le moyeu, la rondelle de blocage, et le coupleur (dans cet ordre), puis fixezles en place en vissant le coupleur à la tige.



3



Passer les fils de luminaire à travers le attache fileté et le visser au coupleur, nourrissez les fils de luminaire, à travers le couvercle de moyeu, écrou moleté et boucle de luminaire (dans cet ordre), puis faites-les glisser vers le bas sur le attache et les fixer en place par visser l'écrou moleté sur le attache suivi par la boucle de luminaire.



4



Installez les brins en les accrochant à la moyeu et anneau de luminaire.



5



Installez les tubes de bougies en les glissant sur les douilles.



6



Installez les suiveurs de la bougie au sommet des tubes de bougies.



7



Vissez l’ampoules dans les douilles. Reportez-vous à l'étiquette sur la douille de lampe pour information Max Wattage.



8



Visser la fleuron désirée au fond de luminaire.



9



Suivez les instructions d'installation de suppléments fermés pour l'installation électrique et de montage sur la boîte de jonction.
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ADVERTENCIA - RIESGO DE INCENDIO Este productor debe ser instalado segun el codigo de instalacion aplicable por una persona que conozca la constussion y el funcionamiento del producto y los riesgos que supone.



Conductores de alimentacion 90°c Min.



1A 9



3



BUCLE DE LA LÁMPARA TUERCA MOLETEADA



CUBIERTA DEL EJE



CONECTADOR ROSCADO ARANDELA DE SEGURIDAD



ACOPLADOR



2



EJE



ARANDELA DECORATIVA



HEBRA TALLO



7



BOMBILLA



6



SEGUIDOR DE VELA



5



TUBO DE VELA ENCHUFE



TUERCA HEX



1



ACOPLADOR ANILLO DE LA LÁMPARA FINIAL



1



Alimentar a los cables de la lámpara a través de la tuerca hexagonal, accesorio, y el vástago, a continuación, insertar el vástago a través del anillo de fijación y fijarlo con la tuerca hexagonal. Atornille el tallo al acoplador.



2



Alimentar a los cables de la lámpara a través de la arandela decorativa, eje, la arandela de seguridad, y el acoplador (en ese orden), y luego asegurarlas en su lugar enroscando el acoplador al tallo.



3



Alimentar a los cables de la lámpara a través del conectador roscado y atornillar al acoplador, y luego alimentar a los cables de la lámpara a través de la cubierta del cubo, la tuerca moleteada, y el bucle de lámpara (en ese orden), a continuación, deslice hacia abajo en el conectador y fijarlos en su lugar por atornillar la tuerca moleteada en el conectador seguido de bucle de lámpara.



4



Instalar las hebras enganchando a el eje y anillo de la lámpara.



5



Instale los tubos vela por el deslizamiento de ellos en los enchufes.



6



Instale los seguidores de la vela a la parte superior de los tubos de la vela.



7



Atornille las bombillas en los enchufes. Consulte la etiqueta en el zócalo de la lámpara para obtener información Max Potencia.



8



Atornille el finial deseada a la parte inferior de la lámpara.



9



Siga las instrucciones de instalación del suplemento cerrados para la instalación eléctrica y el accesorio en la caja de conexiones.



3



SAVE THESE INSTRUCTIONS!



7400 Linder Ave, Skokie, IL 60077 800.323.3226 - 847.626.6300



www.Feiss.com © 2017 Feiss.All rights reserved.The "Feiss" graphic is a registered trademark of Feiss. Feiss reserves the right to change specifications for product improvements without notification.



A Generation Brands Company
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Beverly Chandelier - Feiss 

Install the tethered chains by hooking them to the bottom of the fixture, then place the cups onto the threads under the sockets and secure them in place by ...










 








Angelo Chandelier - Feiss 

HEX NUT. WASHERS. MOUNTING PLATE. CANOPY PLATE. ANCHOR. ANCHOR SCREW. SWIVEL. STEM. CANOPY. FIXTURE SCREW. LAMP. 3. 5. 6. 7. 8. 9.










 








Maarid 4 Light Chandelier - Feiss 

Refer to the label on the lamp socket for Max Wattage information. Install and secure the string of beads by hooking them to the top and bottom of the fixture.










 








Malia 8 Light Chandelier - Feiss 

cÃ³digo de instalaciÃ³n aplicable por una persona familiarizada con la construcciÃ³n y operaciÃ³n del producto y los riesgos que conllevan. Utilizar conductores de ...










 








Rubin 7 Light Chandelier - Feiss 

Screw the lamps into the sockets. Refer to the label on the socket for Max Wattage information. Optional: Use enclosed instructions for Swag Hook installation.










 








Malia 3 Light Chandelier - Feiss 

Installer et fixer la chaÃ®ne de perles en les accrochant au haut et au bas de ... le bas de l'appareil et Ã  la police, puis accrocher la basse chaÃ®ne de perles Ã  la.










 








Luminary 3 Light Chandelier - Feiss 

Ensure that the spun pan rests properly on top of the shade. Screw the ... with the construction and operation of the product .... A Generation Brands Company.










 








Jonah 9 Light Chandelier - Feiss 

Install the bottom tier to the top tier by screwing the fixture arms to the swivels and bottom of the top tier. Assemble the top tier by screwing the fixture arms to the ...










 








Summerdale 9 Light Chandelier - Feiss 

CAUTION - RISK OF FIRE. This product must be installed in accordance with the applicable installation code by a person familiar with the construction and operation of the product and the hazards involved. Use minimum 90°c supply conductors. 1. 2. 3. 










 








Thayer 3 Light Chandelier - Feiss 

Instale los tubos de la vela por el deslizamiento de ellos en los . enchufes . Consulte la etiqueta del casquillo de la lámpara para obtener información Max.










 








Malia 3 Light Chandelier - Feiss 

CHAÃŽNE DE PERLES. INFÃ‰RIEUR. HAUT. 1. 2. 1A. 3. Suivez supplÃ©ment ci-joint des instructions Ã©lectriques et installation d'accessoires dans la boÃ®te de prise ...










 








Soros 8 Light Chandelier - Feiss 

1A. CAUTION - RISK OF FIRE. This product must be installed in accordance with ... Connectez le fil blanc du luminaire (carrÃ© et/ou rigide) au fil ligne neutre avec ...










 








Marquise 6 Light Chandelier - Feiss 

F2942-6. Chandelier. F2942/6. Install the candle followers by placing them on top of the ... This product may be dimmed with a standard incandescent dimmer.










 








Alston 5 Light Chandelier - Feiss 

Mount and secure all arms to the top of the fixture by tightening caps. Mount and secure the frame to the arms by tightening the cap screws and nuts. Screw the lamp into the socket. Refer to the label on the lamp socket for Max Wattage information. 1










 








Gannet 4-Light Chandelier - Feiss 

Installez les tubes de bougies en les glissant sur les douilles. Installez les suiveurs de la bougie au sommet des tubes de bougies. Vissez l'ampoules dans les ...










 








DeWitt 9 Light Chandelier - Feiss 

This product must be installed in accordance with the applicable installation code by a person familiar with the construction and operation of the product and the hazards involved. Use minimum 90°c supply conductors. SMALL ORNAMENT. THUMB SCREW. 7. F










 








Colorado Springs 6 Light Chandelier - Feiss 

G. P. I. : ENERAL RODUCT NFORMATION. These fixtures are intended to be installed utilizing NEC compliant junction boxes. This product is safety listed for dry locations only. This product may be dimmed with a standard incandescent dimmer. This instru










 








Gannet 4 and 6 Light Chandelier - Feiss 

Utiliser les conducteurs d'alimentation supÃ©rieure Ã  90Â° c. Vissez les tiges ensemble, puis vissez la plaque tournante pour les tiges et les tiges sur le montage.










 








Marteau 3, 5, and 9 Light Chandelier - Feiss 

Installer le suiveur de bougie pour le haut d'Ã©crou de collier tube. Visser l'ampoule dans la douille. Reportez-vous Ã  l'Ã©tiquette sur la douille pour obtenir des ...










 








Aveline 3, 5, and 8 Light Chandelier - Feiss 

Installer les tubes de bougie en les glissant Ã  travers les douille. Vissez le ampoule dans le douille. Lire l'Ã©tiquette sur la douille de lampe pour informations Max ...










 








Lennex Chandelier 

the fixture screws. Install the silicone pads over the sockets. Screw the lamps into the sockets. Refer to the label on the lamp socket for Max Wattage information.










 








Conant Chandelier 

Alimentez les fils de luminaire Ã  travers la rondelle et le cadre supÃ©rieur, puis visser le cadre supÃ©rieur sur l'ensemble de douille. Installez le cadre infÃ©rieur sur ...










 








Loras Chandelier 

Install the inner and outer rings to each pendant using the thumb screws. ... installation instructions for electrical and fixture installation onto house outlet box. 1.










 








Quorra Chandelier 

Follow enclosed supplement installation instructions for electrical and fixture installation onto junction box. Install the threaded pipes by screwing them into ...










 














×
Report Nori Chandelier - Feiss





Your name




Email




Reason
-Select Reason-
Pornographic
Defamatory
Illegal/Unlawful
Spam
Other Terms Of Service Violation
File a copyright complaint





Description















Close
Save changes















×
Signe






Email




Mot de passe







 Se souvenir de moi

Vous avez oublié votre mot de passe?




Signe




 Connexion avec Facebook












 

Information

	A propos de nous
	Règles de confidentialité
	TERMES ET CONDITIONS
	AIDE
	DROIT D'AUTEUR
	CONTACT
	Cookie Policy





Droit d'auteur © 2024 P.PDFHALL.COM. Tous droits réservés.








MON COMPTE



	
Ajouter le document

	
de gestion des documents

	
Ajouter le document

	
Signe









BULLETIN



















Follow us

	

Facebook


	

Twitter



















Our partners will collect data and use cookies for ad personalization and measurement. Learn how we and our ad partner Google, collect and use data. Agree & Close



